ENGLISH

o Strip 2" (50 mm) of cable jacket (Fig. 1), untwist wires, put in
proper order (see wiring order on lid).

* Trim wires to 1/2" (12.5 mm), insert fully into connector (Fig. 2).

« Crimp connector (Fig. 3).

RECOMMENDED TOOLS: VDV120-006 Stripper,

ESPANOL VDV226-011 L‘Iimper

* Pele 2' (50 mm) de funda del cable (Flg 1), destrence los
alambres y colaquelos en el orden correcto (vea el orden
correcto en la tapa del conector).

* Recorte los alambres a una longitud final de 1/2" (12,5 mm)
e insértelos por completo en el conector (Fig. 2).

« Ponche el conector (Fig. 3).

HERRAMIENTAS RECOMENDADAS: VDV120-006 Pelacables,

FRANGAIS VDV226- 111 1 Engarzadora

* Dénudez 50 mm (2 po) de la gaine du cable (F\g 1), détorsadez
les fils et placez-les dans le bon ordre (voir I'ordre de cablage
sur le couvercle).

* Coupez les fils a 12,5 mm (1/2 po) et insérez-les jusqu’au fond
du connecteur (Fig. 2).

* Sertissez le connecteur (Fig. 3).

% (125 mm)

OUTILS RECOMMANDES : VDV120-006 Dénudeur, VDV226-011 Pince 2 sertir



